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Stinkvoeten

Harry: (Leest Bijbel.) Wauw! Wat hier staat is echt cool!

Lotte: Hé, Harry. (Komt op met een vuilniszak).
Harry: Hé Lotte. Wat ben je aan het doen?

Lotte: Ik ben de buurvrouw aan het helpen. Ze heeft een gebroken been, dus ze kan niet 
          zoveel doen. Ik heb net de prullenbak geleegd en ga nu de zak  buiten in de kliko 
          gooien.

Harry: 
Peeee-yuuuu! Ik ruik het. Bah! Wat een vies klusje. 
Lotte:  Ja, het stinkt wel. Maar ik help de buurvrouw graag. Wat ben jij eigenlijk aan het lezen? Ik hoorde je zeggen dat je iets ‘cool’ vond.
Harry: Ja, dat klopt. Ik las in mijn bijbel over Jezus. Hij was echt cool man.
           Hij maakte heel veel mensen beter en toen het heel hard stormde op het meer zei 

           hij tegen de storm dat hij moest gaan liggen en toen stopte het gewoon met 

           stormen.  En weet je… Jezus kon nog eens mooie verhalen vertellen. 
           Iedereen luisterde naar Hem. Vanaf vandaag ga ik mijn best doen om ook meer op 
           Jezus te lijken. 
Lotte: 
Dat is tof. 
            Weet je al wat je gaat doen?
Harry:
Nou, ik heb net gelezen dat Jezus de mensen veel leerde over God. 
            Ik denk dat ik een preek ga voorbereiden. 
            Zo kan ik de mensen ook dingen leren over God. Dat lijkt me wel gaaf. 

Lotte:
Ja, dat is gaaf. Er staan veel mooie lessen in de bijbel.

            Eén van de mooiste verhalen vind ik het verhaal over Jezus en de vieze stinkvoeten? 
Harry:
Huh? Jezus en de vieze stinkvoeten? Nou, dat verhaal heb ik zeker gemist. 
            Waar gaat dat verhaal over?
Lotte:
Nou, in de tijd van de Bijbel droegen de mensen sandalen. De wegen waren zanderig, dus hun voeten waren aan het einde van de dag super vies en zeker als het ook nog eens geregend had. Als ze dan bij iemand op bezoek gingen, moesten ze hun voeten wassen voor ze naar binnen gingen. In huizen van rijke mensen deed één van de dienaren dat.
Harry:
Ieuwhhhh! Ik ben blij dat ik toen niet leefde en zo’n dienaar was. Zelfs die vuilniszak ruikt beter dan vieze stinkvoeten.  Maar wat heeft dat verhaal met Jezus te maken?
Lotte:
Toen Jezus en zijn vrienden met Pasen ‘s avonds ergens gingen eten, was er geen dienaar om hun voeten te wassen en iedereen had natuurlijk vieze stinkvoeten. Dus ze konden niet naar binnen. Weet je wat Jezus toen deed?
Harry:
Ehm… Misschien  hield hij een preek over hoe je je voeten moet wassen?
Lotte:
Nee, fout.
Harry: Ehm…
Hij zei tegen de voeten: ‘Word schoon!’
Lotte:
Ook niet.
Harry:
Ik geef het op. Wat deed Hij?
Lotte: Jezus deed zijn jas uit  en bond een handdoek om. Daarna waste hij de voeten 

          van al zijn vrienden.

Harry:
Ieuwh! Dat meen je niet.(pauze) Dat klinkt niet echt als een cool karweitje.
Lotte:
Dat was het ook niet. Wat Jezus bij de leerlingen deed, was best speciaal.
            Voeten wassen was het werk van een dienaar. Maar Jezus was hun meester.
            Toch waste Hij  hun voeten. Hij wilde daarmee laten zien dat het belangrijk is om 
            elkaar te dienen.
Harry: Dus als je op Jezus wil lijken, betekent dat niet alleen mooie verhalen vertellen en 
           bijzondere dingen doen. Het betekent ook dat je voor elkaar klaar moet staan.   

           (pauzeert en kijkt naar de vuilniszak). Okay, ik begrijp het denk ik. 
           Heb je nog hulp nodig bij het schoonmaken van het huis van de buurvrouw?

Lotte: Zeker. Ik ga zo het onkruid uit de tuin halen. Dat staat meters hoog.
Harry:
Okay dan. Ik wil echt op Jezus lijken, dus ik kom je helpen. 
Lotte: Mooi. Kom mee dan.
